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 মুসনােদ আহমাদ
হািদস নাারঃ ১৬

মুসনােদ আবু বকর িসিক (রাঃ) [আবু বকেরর বিণত হাদীস] (رب مسند أب)

আরবী

يلاعمسدَّثَنَا اح :ةَ ‐ قَالاوِيعم ناب نعي ‐ ريدَّثَنَا زُهح :قَال ،مالْقَاس نب ماشدَّثَنَا هح

،لجو زع هدَ المفَح ،نْهع هال ضرٍ، رو ببا قَام :قَال ،سدَّثَنَا قَيح :دٍ، قَالخَال ِبا نب

ملَينُوا عآم ا الَّذِينهيا اةَ: (ييا ذِهونَ هءتَقْر مَّنا ا النَّاسهيا اي :فَقَال ،هلَيع َثْناو

انْفُسم  يضركم من ضل اذَا اهتَدَيتُم) [المائدة: ١٠٥] الَ آخرِ اية، وانَّم تَضعونَها

نَّ النَّاسا " :قُولي ،لَّمسو هلَيع هال َّلص هال ولسر تعمس ّناا، وهعضورِ مغَي َلع

قَابِهبِع مهمعنْ يا هشَكَ الو(1) ، ا وهِرغَيلا ي ،رْنا الْمواذَا را

بانجم ذِبْنَّ الفَا ،ذِبْالو ماكيا ،ا النَّاسهيا اي :قُولرٍ، يا ببا تعمسو :قَال

لْيمانِ

إسناده صحيح عل شرط الشيخين تقدم برقم (1) وسيأت برقم (29) و (30) و (53)

বাংলা

১৬। একিদন আবু বাকর (রাঃ) ভাষণ িদেত দাঁিড়েয় থেম আাহর শংসা করেলন, অতঃপর বলেলনঃ হ

জনমলী, তামরা িনয়ই এ আয়াতিট পেড় থাকঃذَاا لض نم مكرضي  منْفُسا ملَينُوا عآم ا الَّذِينهيا اي
تُمتَدَياه “হ মুিমনগণ! তামরা িনেজেদর বাপাের সাবধান হও, তামরা সৎপেথ চলেল িবপথগামীরা তামােদর

কান িত করেত পারেব না।” (আয়ােতর শষ পয) তেব তামরা এ আয়ােতর ভুল অথ হণ কের থাক।

আিম তা রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাামেক বলেত েনিছ য, মানুষ যখন খারাপ কাজ সংঘিটত হেত

দেখ, অথচ তােক পাে দয় না (িতবাদ বা িতেরােধর মাধেম তা ব কেরনা) তখন অিচেরই আাহ

তােদর ওপর তার সববাপী আযাব নািযল কেরন। আবু বাকর (রাঃ) আেরা বলেলনঃ সাবধান, িমথা বেলানা।

িমথা কথা ঈমােনর পিরপী। (অ ের ১ নং হাদীস ব)।
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Qais said:
Abu Bakr stood up and praised and glorified Allah, then he said: O people,
you recite this verse: “O you who believe! Take care of your ownselves. If
you follow the (right) guidance...” [al-Ma'idah 5:105], but you do not
interpret it properly. I heard the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) say: “If the people
see evil and do not change it, soon Allah will send His punishment upon
them all.` He (Qais] said: I heard Abu Bakr say: O people, beware of lying for
lying is contrary to faith.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীণ বািক

পাবিলশারঃ বাংলােদশ ইসলািমক সার

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=62659

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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